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Projets à
court terme



Projet 1 - Mise en réseau des fortifications franco-allemandes et des
lignes de défense historique 

Description du projet

Le groupe de travail œuvre aux projets suivants : 

Optimiser les outils de promotion : création de cartes touristiques bilingues, d’une
exposition itinérante présentant l’histoire des fortifications, d’un pass-visites, d’un
dossier pédagogique pour une cible de public 6 - 12 ans et d’une timeline pour les
sites du réseau.
Sensibilisation au projet : organisation de conférences pour le grand public ainsi
que d’une exposition itinérante dans l’espace PAMINA et au Parlement Européen,
organisation d’un Get-together pour les professionnels du tourisme avec Vis-à-Vis,
promotion auprès des écoles via des dossiers pédagogiques et des visites des
fortifications.
Développement d’activités : création d’un parcours d’énigmes pour les
fortifications sur l’application  « Actionbound » et création d’un circuit vélo « De
fortifications en fortifications».
Optimiser la communication : sites web, réseaux sociaux, presse, salons,
événements, et participation à « L’été européen des fortifications du Rhin supérieur»

Porteur de projet

Frauke Vos-Firnkes​
Direction du musée de la
ville et de la forteresse
Germersheim

Suivi du projet

Mireille Acker​
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires
Sites Vauban ​: Château de La Petite Pierre , Château de
Lichtenberg, Fort Louis, Citadelle de Bitche, Festung Landau​,
Schloss- und Festungsruine Hardenburg​​
Lignes de défense et redoutes : Ligne fortifiée de la Lauter ou ligne
de Wissembourg​, Queichlinie Belheim, Eppinger Linien, Ettlinger
Linien​
Fortifications de l’époque de la Fédération allemande: Festung
Germersheim, Bundesfestung Rastatt​, Fortification impériale Fort
Podbielski–Ducrot ​
Ouvrages de la ligne Maginot ​: Casemate “Esch” en bordure du
village de Hatten​, Casemate Rieffel à Oberrœdern, Fort de
Schoenenbourg à Hunspach, “Le Four-à-Chaux” à Lembach, Musée-
bunker PC Reimerswiller​
Ouvrages de la ligne Siegfried : Bunkermuseum in Dettenheim-
Rußheim, Westwallmuseum Bad Bergzabern​, Westwall-
Wanderwege, Westwallbunker Rastatt​, Tarnbunker Neumühl,
Hornisgrinde-Bunker​, Museumsbunker Emilie à Neuried Altenheim​
Ouvrage de la guerre froide ​: NATO-Bunker St. Martin​
Musées /association : Musée de l’Abri à Hatten, 2MCLADN Museum
Walbourg 1870-1945​, Wehrgeschichtliches Museum Rastatt​,
TERRITOIRE 1870

plus d’informations ici

Projets développés

https://www.eurodistrict-pamina.eu/fr/valorisation-des-fortifications-et-des-lignes-de-defenses-historique-du-rhin-superieur.html


Projet 2 : Promouvoir et intensifier la coopération entre les  
stations thermales de​ l‘espace PAMINA

Description du projet

Le groupe de travail est engagé dans les projets suivants :

Carte touristique : création d'une version papier et digitale de la carte
présentant les stations thermales labellisées de l'espace PAMINA.
Carte avantages : création d'une carte de fidélité pour les habitants et les  
touristes de l'espace PAMINA.
Promotion : renforcement de la visibilité des établissements thermaux sur les
sites web et réseaux sociaux.
Coopération : échanges entre services administratifs des stations thermales,
création d’un lexique technique bien-être/santé et tourisme et partage de
bonnes pratiques.

Porteur de projet

Karin Zahn-Paulsen
Kurverwaltungsgesellschaft
Waldbronn
​

Suivi du projet 

Mireille Acker​
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

8 stations thermales labélisées de : 
Bad Bergzabern,​  
Bad Herrenalb,​
Bad Rotenfels,​
Bad Schönborn,​
Baden-Baden,​
Niederbonn-les-bains,​
Morsbronn-les-bains,​
Waldbronn,​
ValVital​
et les offices de tourisme des territoires
concernés

Collectivité Européenne d’Alsace​
Alsace Destination Tourisme

plus d’informations ici

https://www.eurodistrict-pamina.eu/fr/thermalisme-et-bien-etre-dans-l-eurodistrict-pamina.html


Projet 3 : Développer des circuits de découverte thématique à  vélo
dans l‘espace PAMINA

Description du projet

Le groupe de travail se consacre aux projets suivants :

Création de nouveaux itinéraires vélo transfrontaliers :  circuit « De
fortifications en fortifications » et circuit autour des espaces naturels 
Elaboration d'un nouveau dépliant en 4 langues pour promouvoir les 4
circuits gourmands créés entre 2019 et 2022 («Douceurs Sucrées», «Vignoble
et Terroir», «Bière et culture brassicole», «Au travers des paysages de vergers
d'Alsace, du Palatinat du Sud et du Pays de Bade»).
Promotion : promotion du circuit « Bière et culture brassicole » par l’agence
Espace Randonnée, contact avec l’ADFC Baden et Pfalz pour référencer les
hébergements Bett & Bike, promotion des circuits par Alsace Destination
Tourisme et ses partenaires lors de salons.

Porteur de projet

Dimittri Lett​
Alsace Destination Tourisme​

​
Suivi du projet 

Anne Beger
Vis-à-Vis

Partenaires

Partenaires du projet de l’Alsace du Nord : ​Collectivité
européenne d'Alsace (CEA) - Service Mobilité / Vélo, Collectivité
européenne d'Alsace (CEA) - Service Tourisme / Alsace à Vélo,
Alsace Destination Tourisme (ADT)​, CEGT Eurodistrict PAMINA,
Communauté d’agglomération de Haguenau​, Communauté de
communes Sauer-Pechelbronn​, Communauté de communes
du Pays de Wissembourg, Office de Tourisme du Pays de Seltz-
Lauterbourg, Office de Tourisme du Pays Rhénan, Office de
Tourisme intercommunautaire de l’Alsace Verte, Office de
Tourisme de Haguenau, Forêt & Terre de potiers, Office de
Tourisme du Kochersberg, Office de tourisme et du commerce
du pays de Saverne​
Partenaires du projet du Pays de Bade : ​Karlsruhe Tourismus
GmbH, Tourismusgemeinschaft Albtal Plus, Tourist-Information
der Ferienregion Bühl - Bühlertal, Kraichgau-Stromberg
Tourismus, Landkreis Rastatt, Stadt Rastatt, Stadt Rheinstetten,
Tourismus Zweckverband “ im Tal der Murg“,
Kurverwaltungsgesellschaft Waldbronn ​​
Partenaires du projet du Palatinat : ​Südpfalz-Tourismus
Landkreis Germersheim e.V., Südpfalz Tourismus VG Kandel e.
V., Südliche Weinstraße e.V. , Verein Südliche Weinstraße
Annweiler am Trifels, Verein Südliche Weinstraße Herxheim e.V.,
Südwestpfalz Touristik, Kraichgau-Stromberg Tourism, Walter-
Touren​

plus d’informations ici

Projets développés

https://www.eurodistrict-pamina.eu/fr/circuits-velo-du-territoire-pamina.html


Projet 4 : Conception et installation​
d‘aires de bivouac

Description du projet

Le groupe de travail met en place les actions suivantes : 

Appel à manifestation d’intérêt : Recherche de nouveaux adoptants pour les
aires de bivouac dans les Vosges du Nord, incluant la commercialisation en
ligne le long du GR 53.
Nouvelles installations d’aires de bivouac :  deux nouvelles aires de bivouac
seront installées en Alsace du Nord, en complément de celle de Climbach.
Produit d'itinérance : Création et commercialisation de produits d’itinérance
sur le territoire du Parc naturel régional des Vosges du Nord. 
Circuit de randonnée : Élaboration d'un circuit transfrontalier reliant les aires
de bivouac du Palatinat sud à celles d'Alsace du Nord.
Promotion : Mise en avant des aires de bivouac sur divers sites internet et
réseaux sociaux.

Porteur de projet

Romy Baghdadi​
Parc naturel régional des​
Vosges du Nord​

​
Suivi du projet

Mireille Acker​
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

Commissariat à l’Aménagement du Massif des
Vosges
Collectivité Européenne d’Alsace
Alsace Destination Tourisme
Association touristique du Pays de Bade - Alsace
- Palatinat (Vis-à-Vis)
Fédération française de randonnée pédestre
Office National des Forêts 
Parc Naturel Régional des Vosges du Nord
(SYCOPARC)
Club Vosgien
Office de Tourisme de l’Alsaceplus d’informations ici

Projets développés

https://www.eurodistrict-pamina.eu/fr/des-aires-de-bivouac-en-alsace-du-nord.html


Projet 5 : Marchés PAMINA

Description du projet

Le groupe de travail orchestre les initiatives suivantes : 

Événements 2027 : Organisation de 3 marchés à Rastatt (Pays de Bade),
Landau (Palatinat) et Haguenau (Alsace).

Mise en valeur : Promotion de la diversité des produits locaux de la région
PAMINA.

Porteur de projet

Wirtschaftsförderung und
Stadtmarketing Stadt Rastatt

Suivi du projet

Anne Beger
Vis-à-Vis

Partenaires

Ville de Haguenau
Ville de Landau
Ville de Rastatt



Projet 6 : Circuits vélos transfrontaliers sur le
secteur situé entre la forêt du Palatinat et le Rhin 

Description du projet

Le groupe de travail se focalise sur les missions suivantes : 

Objectif : Création de trois nouveaux circuits vélos transfrontaliers entre la
forêt du Palatinat et le Rhin.

Circuit Tour des forêts : 165 km sur 3 jours, traversant la forêt du Bienwald
et la forêt de Haguenau.
Circuit vin : 89 km sur 2 jours sur la Route des vins allemande et la Route
des vins alsacienne.
Circuit Rhin et culture : un parcours VTT de 53 km sur 1 jour qui
empruntera en partie l’EuroVelo route.

Porteur de projet

à définir 

Suivi du projet

Mireille Acker
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

Südpfalz-Tourismus, Landkreis Germersheim 
Alsace Destination Tourisme (ADT) 
Collectivité Européenne d’Alsace (CEA)
Office de tourisme de Seltz-Lauterbourg 
Office de Tourisme de l‘Alsace Verte



Projets à
moyen
terme



Projet 7 : Le Rhin Supérieur, terre de châteaux 

Description du projet

Le groupe de travail met en place les actions suivantes :

Projet INTERREG :  Depuis novembre 2021, la CeA et l'Ortenaukreis, en
collaboration avec 36 partenaires du Rhin supérieur, ont lancé un projet
INTERREG pour valoriser et préserver le patrimoine castral, renforcer la
coopération entre les acteurs et promouvoir une identité culturelle
transfrontalière commune autour des châteaux du Rhin supérieur.

Mise en œuvre de projets autour de trois axes :
Citoyenneté : Création d’un réseau de châteaux rhénans, développement
d’actions jeunesse, soutien aux associations de veilleurs, etc.
Culture : Création d’espaces muséaux mobiles, de colloques, d’outils
médiation 3D, etc. 
Tourisme : Organisation d’événements transfrontaliers, création d’une
signalétique commune et d’outils numériques (base de données, jeux de
piste, vidéos), etc. 

Porteurs de projet

Collectivité européenne d‘Alsace
Pôle politique castrale et Haut-
Koenigsbourg
Direction Culture et Patrimoine

 
Contacts :

Hélène LOEUILLE - Chargée de projet filière
castrale
Maud Sanchez-Brischoux Cheffe de projet
Fonds Européens

Suivi du projet
Mireille Acker
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

En Alsace : Collectivité européenne d’Alsace ; Archéologie
Alsace ; Alsace Destination Tourisme ; Institut National des
Sciences Appliquées (INSA) de Strasbourg.
En Rhénanie-Palatinat : Generaldirektion Kulturelles Erbe
Rheinland-Pfalz – Direction Burgen, Schlösser, Altertümer ;
Deutsche Burgenvereinigung e. V. / Europäisches
Burgeninstitut, Südliche Weinstrasse e. V. ; Trifelsverein e. V.
; Landeckverein ; Büro für Tourismus Landauland ; Büro für
Tourismus Endenkoben ; Pfalz Touristik ; Ministerium für
Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Rheinland-Pfalz ; Büro für Tourismus Annweiler ; Büro für
Tourismus Bad Bergzabern ; Madenburgverein ; Tourist
Information Dahner Felsenland
En Bade-Württemberg : Landratsamt Ortenaukreis ;
Staatliche Schlösser und Gärten ; Vogtsbauernhof ;
Weinparadies ; Oberkirch ; Gemeinde Seelbach ; Stadt
Herbolzheim ; Landkreis Rastatt.
Les cantons suisses et partenaires : Office de la culture,
République et Canton du Jura ; Kanton Aargau ; Kanton
Basel-Landschaft ; Kanton Basel-Stadt ; Canton du Jura,
Museum Aargau ; Jura Tourisme ; Archäologie Baselland ;  
Basel Tourismus ; Schwarzwald Tourismus GmbH

plus d’informations ici

Projets développés

https://www.eurodistrict-pamina.eu/fr/le-rhin-superieur-terre-des-chateaux.html


Projet 8 : Création d’une passerelle touristique numérique
transfrontalière

Description du projet

Le groupe de travail orchestre les initiatives suivantes : 

Création de la passerelle numérique transfrontalière : Développement
d’une passerelle numérique pour interconnecter les bases de données
touristiques des trois territoires PAMINA : LEI (Alsace du Nord), Mein.Toubiz
(Pays de Bade) et Deskline (Palatinat). Cette passerelle permettra aux
acteurs touristiques de disposer d’une vue complète des richesses
transfrontalières sur le territoire PAMINA. 

Accès aux informations culturelles et touristiques pour le grand public :
Les données touristiques seront disponibles pour le grand public via divers
outils tels que les sites web, les applications, les bornes tactiles et les écrans
numériques, développés par les offices de tourisme, les prestataires et les
collectivités.

Porteur de projet

Christoph Kunz 
Schwarzwald Tourismus 

Suivi du projet

Mireille Acker
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

Alsace Destination Tourisme
Kehl Marketing GmbH
Office de tourisme du Pays de Seltz-
Lauterbourg
Stadtmarketing und
Citymanagement Rastatt
Südliche Weinstrasse Landau-Land
e.V
Technik-Museum Sinsheim

plus d’informations ici

https://www.eurodistrict-pamina.eu/fr/portail-d-attractivite-touristique.html


Projet 9 : Guide transfrontalier pour les familles

Description du projet

Le groupe de travail mène à bien les actions suivantes :

Création d’un guide famille transfrontalier recensant toutes les activités et
lieux à découvrir en famille

Porteurs de projet

Barbara Iquel-Packi 
Office de Tourisme
Intercommunautaire de l‘Alsace Verte

Christine Jaouen-Bohy
Office de tourisme du Pays Rhénan

Suivi du projet

Mireille Acker
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

Office de Tourisme du Pays Rhénan
Stadt Rheinstetten
Südpfalz-Tourismus Landkreis  Germersheim
Technik-Museum Sinsheim



Projet 10 : Route du Chocolat

Description du projet

Les objectifs du groupe de travail sont : 

Mise en réseau et organisation de rencontres transfrontalières de tous les
acteurs qui travaillent dans le  domaine du chocolat

Promotion de la diversité de tout ce qui existe dans le domaine du chocolat

Porteur de projet

à définir 

Suivi du projet

Anne Beger
Vis-à-Vis

Partenaires

à définir 



Projet 11 : Trésors culturels dans l'espace PAMINA : découvrir
l'héritage des cisterciens

Description du projet

Le groupe de travail s'investit dans les initiatives suivantes :

Actions prévues :
Développement d’outils à usage promotionnel : storytelling sur les
différents monastères, reportage photos, création d’un dépliant
présentant les monastères, production de vidéos, etc.
Développement de nouveaux équipement et outils d’informations :
création de panneaux ou stèles d’information, créations de maquettes
tactiles des monastères, mise en valeur de sentiers et pistes cyclables
cheminant à proximité des sites, etc.
Promotion des monastères lors de manifestations : marchés
monastiques, concerts monastiques, visites guidées, etc.
 Coopération avec le projet européen Cisterscapes - Les paysages
cisterciens qui relient l'Europe.

Porteurs de projet

Sabine  Zwick
Verein Südliche Weinstraße –
Edenkoben 

Christina ABELE
Verein Südliche Weinstraße -
Annweiler am Trifels 

Suivi du projet

Anne Beger
Vis-à-Vis

Partenaires

Tourismus und Stadtmarketing Bad Herrenalb
Baden-Baden Kur-und Tourismus GmbH
Kraichgau-Stromberg Tourismus 
Natur-Park Stromberg-Heuchelberg
Office de Tourisme du Pays de Haguenau, Forêt
et Terre de potiers
Eurodistrict PAMINA 

Sites cisterciens concernés par le projet: 

      Alsace : Ancienne Abbaye de Königsbrück, 
       Vestiges du Couvent de Neubourg,

       Moselle : Ancienne Abbaye de Sturzelbronn, 
  

       Pays de Bade : Kloster Herrenalb, Kloster 
       Frauenalb, Kloster Lichtenthal, Kloster 
       Maulbronn, Kloster Villers-Bettnach,  

        Palatinat : Kloster Eußerthal, Kloster 
        Heilsbruck,  Kloster Otterberg.



Projet 12 : Espace PAMINA - Destination pour tous

Description du projet

Le groupe de travail œuvre aux projets suivants :

Objectifs du projet : renforcer l’offre d'accueil et de loisirs pour les personnes
en situation de handicap et promouvoir l’offre inclusive existante.

Actions prévues :
Formation des professionnels du tourisme au développement de nouvelles
offres adaptées.
Développement de textes en langage facile, de vidéos en langues des
signes, etc.
Élaboration d'une carte présentant les offres accessibles dans la région.
Lancement d'un prix transfrontalier pour récompenser les initiatives
inclusives non encore développées.
Organisation d’un voyage d'influenceurs pour mettre en lumière l’offre
adaptée.

Porteur de projet

Christian Bohr
Südliche Weinstaße e.V.

Suivi du projet

Mireille Acker
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

Alsace Destination Tourisme
Landkreis Rastatt
Südliche Weinstrasse Annweiler am Trifels
Südpfalz-Tourismus Landkreis  Germersheim
Südwestpfalz Touristik
Tourist-Info-Zentrum Pfälzerwald - Urlaubsregion
Hauenstein 
Leitung Stadt- und Festungsmuseum Germersheim

plus d’informations ici

https://www.eurodistrict-pamina.eu/fr/espace-pamina-destination-pour-tous.html


Projets à
long terme



Projet 13 : Création d’un centre culturel européen de la Paix en
l’Eglise de la Paix de Froeschwiller

Description du projet

Le groupe de travail s'investit dans les initiatives suivantes :

Restauration et valorisation de l’église de la paix de Froeschwiller, inscrite
aux Monuments Historiques, symbolisant la réconciliation franco-allemande.

Création d’un Centre européen de la paix au sein de l’église, dédié à l’histoire
de la guerre de 1870 et à la promotion de la paix. Ce centre reliera les sites
historiques, musées, monuments, champs  de bataille et mettra en avant
l'amitié franco-allemande.

Programmation culturelle pour animer le site : développement de
nouveaux usages culturels pour divers publics (grand public, scolaires, etc.)
avec une programmation annuelle.

Porteur de projet

à définir 

Suivi du projet

Mireille Acker
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

à définir 



Projet 14 : Plan de développement sur le thème du développement
durable

Description du projet

Le groupe de travail œuvre aux projets suivants :

Regroupement de 2 projets initiaux :

Création de produits dans le domaine du développement durable,

Conception et commercialisation de séjours de  tourisme durable, basés
sur la découverte des territoires et les rencontres (pour valoriser les ailes
de saison).

Porteur de projet

à definir 

Suivi du projet

Mireille Acker
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

KTG Karlsruhe Tourismus GmbH
Regionalverband Mittlerer Oberrhein
Parc naturel régional des Vosges du Nord



Projet 15 : Escape Games dans l’espace PAMINA

Description du projet

Le groupe de travail s'investit dans les initiatives suivantes :

Recensement des escape games de l’espace PAMINA 

Action prévues :

Développer un escape game transfrontalier.

Création d’une brochure d’escape games destinée aux jeunes et moins
jeunes.

Porteur de projet

à définir 

Suivi du projet

Anne Beger  
Vis-à-Vis

Partenaires

à définir 



Projet 16 : Circuits VTT transfrontaliers

Description du projet

Les objectifs du groupe de travail sont : 

Regroupement de 2 projets initiaux :

Création d’un circuit VTT transfrontalier

Création d’un parc VTT Transfrontalier

Porteur de projet

à définir 

Suivi du projet

Anne Beger  
Vis-à-Vis

Partenaires

à définir 



Projet 17 : Relations presse franco-allemandes

Description du projet

Le groupe de travail est à l'œuvre sur les projets suivants :

Problématique de l'approche de la presse transfrontalière
Les Français rencontrent des difficultés pour entrer en contact avec la
presse allemande et ne se sentent pas toujours à l’aise pour rédiger des
communiqués de presse, en raison des différences de règles entre la
France et l'Allemagne. Les Allemands font face à des défis similaires
lorsqu'ils tentent de s'adresser à la presse française.

Solution proposée
Organiser une formation destinée aux offices de tourisme afin de les
aider à se perfectionner dans l'approche et la rédaction de communiqués
de presse pour le pays voisin.

Porteur de projet

à définir 

Suivi du projet

Anne Beger  
Vis-à-Vis

Partenaires

à définir 



Projet 18 : Carte des aires de camping-car et terrains de camping

Description du projet

Le groupe de travail mène à bien les actions suivantes :

Création d’une carte donnant une vue d'ensemble de la localisation des
emplacements pour camping-cars et des terrains de campings de
l’espace PAMINA.

Présentation de cette carte en ligne.

Porteur de projet

à définir 

Suivi du projet

Anne Beger  
Vis-à-Vis

Partenaires

à définir 



Projet 19 : Participation conjointe à  des salons /évènements
professionnels sous une

«même marque»

Description du projet

Les objectifs du groupe de travail sont : 

Participation conjointe à des salons professionnels des acteurs du
tourisme de l’espace PAMINA

Porteur de projet

à définir

Suivi du projet

Anne Beger  
Vis-à-Vis

Partenaires

Alsace Destination Tourisme
Office de Tourisme de Haguenau, Forêt & Terre de potiers 
Office de Tourisme du Kochersberg
Office de Tourisme de l‘Alsace Verte
Office de Tourisme du Pays de Seltz-Lauterbourg
Office de Tourisme du Pays Rhénan
Bühlertal-Kraichgau- Stromberg Tourismus
Karlsruhe Tourismus GmbH
Landkreis Rastatt
Südliche Weinstraße e.V.
Südliche Weinstraße Annweiler am Trifels e.V.
Südliche Weinstraße Bad Bergzabern e.V.
Südliche Weinstraße Herxheim e.V.
Südpfalz-Tourismus Landkreis  Germersheim e.V.
Südpfalz-Tourismus VG Kandel e. V.
Tourismus-Zweckverband Im Tal derMurg
Tourismusgemeinschaf Albtal Plus
Tourist-Information der Ferienregion Bühl 



Projet 20 : Accueil de blogueurs

Description du projet

Le groupe de travail mène à bien les actions suivantes :

Inviter des blogueurs allemands en France et des blogueurs  français en
Allemagne en vue d’effectuer la promotion de l’espace PAMINA

Suivi du projet

Anne Beger  
Vis-à-Vis

Mireille Acker
GECT Eurodistrict PAMINA

Partenaires

à définir



Projet 21 : Thème culinaire

Description du projet

Le groupe de travail orchestre les initiatives suivantes : 

L’espace PAMINA propose une grande variété de spécialités culinaires. L’idée
est de développer un projet autour des spécificités culinaires du territoire (ex :
visites guidées culinaires).

Porteur de projet

à définir 

Suivi du projet

Anne Beger  
Vis-à-Vis

Partenaires

à définir



Contact : 

Mireille Acker
Cheffe de projet Tourisme 
Eurodistrict PAMINA
mireille.acker@alsace.eu  
Tél : 03 68 33 88 11 (ligne directe bureau)
Portable : 07.76.69.01.29

Anne Beger
Chargée de mission pour la coopération transfrontalière
au sein du Regionalverband Mittlerer Oberrhein, en
charge de l’Association touristique Pays de Bade-
Alsace-Palatinat (dénommée Vis-à-Vis)
anne.beger@region-karlsruhe.de
Tel.: 00 49 (0) 721 35502 36 

Pour en savoir plus : 
Le plan d’action tourisme

mailto:mireille.acker@alsace.eu
mailto:mireille.acker@alsace.eu
mailto:anne.beger@region-karlsruhe.de
https://www.eurodistrict-pamina.eu/fr/plan-d-action-tourisme.html

